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Please read this manual carefully before operating your set and retain it for 
future reference.

P/NO : MFL69346101 (1510-REV00)
Printed in Korea

Transparent 
Display

Easy Setup Guide

47WFB

49WFB

55WFB

*MFL69346101*
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Accessories
Check your product box for the following items. If there are any missing accessories, contact 
the local dealer where you purchased your product. The illustrations in this manual may differ 
from the actual product and accessories.

yy Do not use any unapproved or counterfeit parts or accessories to ensure the safety and 
product life span.
yy Any damages or injuries by using unapproved items are not covered by the warranty. 

yy The accessories supplied with your product may vary depending on the model or region. 
yy Product specifications or contents in this manual may be changed without prior notice due 

to upgrade of product functions.
yy This product is used as a built-in product installed inside of an enclosure and cooler.
yy Long-term storage may cause staining on the extruded aluminum from oxidation.

CAUTION

NOTE

yy You can view more information about the signage monitors in the owner's manual.
yy For more information, go to www.lg.com or www.lgecommercial.com. (keyword : WFB)

Card and book

To view the Owner's Manual
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< Rear side of the product >

yy This product has the front and back sides. Make sure the product is installed with the front 
side facing forward.
yy Image is displayed reversely on the back side.

Mounting Holes

Use M3 screws to mount the monitor. There are 16 screw holes on the rear side of the prod-
uct.

47WFB

CAUTION
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< Rear side of the product >

Use M3 screws to mount the monitor. There are 8 screw holes on the rear side of the product.
49WFB
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< Rear side of the product >

Use M3 screws to mount the monitor. There are 8 screw holes on the rear side of the product.
55WFB
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Correct Method Incorrect Method

Storage Method for Panel Protection

Panel

Cushion

When laying down the product, place a 
cushion or a soft cloth on a flat floor. Put 
the product down with the panel of the 
product facing down.

If there is no a cushion or a soft cloth avail-
able, ensure the floor is clean. Then lay 
the product down carefully with the panel 
facing either upward or downward. At this 
time, make sure that no object falls on the 
panel.

Panel

Panel

Panel

If the product is tilted onto the bezel, the 
bottom of the panel may be damaged.

If the product is tilted onto the edge of the 
panel, the panel may be damaged.
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Lighting installation
This product must be installed with lighting.
Lighting must be installed behind the product so that the display can be seen clearly.

Installing a certain object behind the screen may require additional lighting.

Lighting

Lighting

Additional lighting

Additional lighting

Object

600 lux or more
(When the Full 

Screen is White.)

600 lux or more
(When the Full 

Screen is White.)
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yy This product can be installed in various 

locations besides the enclosure.

< Example of the product in the enclosure >

< Example of the lighting installation >
Lighting must be installed in the enclosure.

Installation in Enclosure
Install the product in the enclosure. Wear working gloves when installing the product. Do not 
use bare hands. Otherwise, it may cause personal injury.

1	 Place the product in the enclosure.

2	 Attach the product using the prepared screw holes and an additional enclosure guide 
frame.

NOTE

yy The panel of this product is so thin 
that it can be easily broken when it is 
exposed to the outside. Please use the 
protective glass to prevent the product 
from directly being exposed to the 
outside.
yy When installing the product in its hous-

ing, make sure that the framework of 
the product is grounded. (This helps 
prevent the product being damaged in 
the event of thunder and lightning.)

CAUTION
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Dimension (W x H x D) 1176.58 mm x 645.02 mm x 11.2 mm
Weight (head) 4.5 kg

Dimension (W x H x D) 1222.34 mm x 690.8 mm x 11.2 mm
Weight (head) 5.4 kg

Dimension (W x H x D) 1331.1 mm x 786.7 mm x 11.2 mm
Weight (head) 6.6 kg

47WFB

49WFB

55WFB

W

W

H

H

D
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Make sure to read the Safety Precautions 
before using the product.
The model and serial numbers of the SET are 
located on the back and one side of the SET. 
Record it below should you ever need service.

MODEL

SERIAL
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Před uvedením zařízení do provozu si pečlivě prostudujte tento návod 
a uložte jej pro budoucí potřebu.

Průhledný 
displej

Příručka snadné instalace

47WFB

49WFB

55WFB
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PŘÍPRAVA INSTALACE

Příslušenství
Zkontrolujte, zda produkt obsahuje následující položky. Pokud některé příslušenství chybí, 
obraťte se na místního prodejce, od něhož jste produkt zakoupili. Vyobrazení v tomto návodu 
se může lišit od skutečného produktu nebo příslušenství.

yy Příslušenství dodané se zařízením se může v závislosti na modelu lišit.
yy Technické údaje produktu nebo obsah v tomto návodu se mohou za účelem zlepšení 

funkcí produktu změnit bez předchozího upozornění.
yy Tento produkt je používán jako vestavěný produkt umístěný uvnitř skříně se zařízením 

cooler (chladicí zařízení).
yy Dlouhodobé skladování může způsobit vznik skvrn na protlačovaném hliníku z důvodu 

oxidace.

yy Nepoužívejte jiné než schválené položky, jinak není zaručena bezpečnost a životnost 
produktu.
yy Záruka se nevztahuje na poškození a zranění způsobená neschválenými položkami. 

UPOZORNĚNÍ

POZNÁMKA

yy Další informace o monitorech pro reklamní panely naleznete v návodu k obsluze.
yy Další informace naleznete na webu www.lg.com nebo www.lgecommercial.com. 

(Klíčové slovo: WFB)

Karta a kniha

Zobrazení Návod k obsluze
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< Zadní strana produktu >

yy Tento produkt má zadní a přední stranu. Zkontrolujte, že produkt nainstalován přední 
stranou dopředu.
yy Obraz je na zadní straně zobrazen obráceně.

UPOZORNĚNÍ

Složení produktu

Použijte šrouby M3. Na zadní straně produktu je umístěno 16 otvorů na šrouby.
47WFB
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< Zadní strana produktu >

Použijte šrouby M3. Na zadní straně produktu je umístěno 8 otvorů na šrouby.
49WFB
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< Zadní strana produktu >

Použijte šrouby M3. Na zadní straně produktu je umístěno 8 otvorů na šrouby.
55WFB
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Správně Špatně

Šetrný způsob uložení panelu

Panel

Poduška

Pokud chcete produkt položit, umístěte na 
plochou podložku měkkou podušku nebo 
měkký hadřík. Položte produkt na podušku 
panelem dolů.

Pokud nemáte k dispozici měkkou podušku 
nebo měkký hadřík, ujistěte se, že je pod-
ložka čistá.
Poté produkt opatrně položte na podložku 
buď panelem nahoru nebo dolů.
Dejte pozor, aby na panel nespadl žádný 
předmět.

Panel

Panel

Panel

Pokud bude monitor postaven na stranu 
a nakloněn obrazovkou dolů, může dojít k 
poškození spodní strany obrazovky.

Pokud bude monitor postaven na roh a 
nakloněn obrazovkou dolů, může dojít k 
poškození rohu obrazovky.
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INSTALACE PRODUKTU

Instalace osvětlení
Tento produkt musí být nainstalován s osvětlením.
Osvětlení musí být naistalováno za produkt, aby byl displej jasně viditelný.

Instalace předmětu za obrazovku může vyžadovat doplňkové osvětlení.

Osvětlení

Osvětlení

Doplňkové osvětlení

Doplňkové osvětlení

Předmět

600 luxů nebo více
(Pokud je celá 

obrazovka bílá,)

600 luxů nebo více
(Pokud je celá 

obrazovka bílá,)
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yy Kromě rámu existují i další možnosti 

instalace tohoto produktu.

< Příklad produktu v rámu >

< Příklad instalace osvětlení >
Osvětlení musí být nainstalováno do rámu.

Instalace produktu do rámu
Nainstalujte produkt do rámu. Instalaci produktu provádějte v pracovních rukavicích. Nepou-
žívejte holé ruce. Jinak může dojít ke zranění.

1	 Umístěte produkt do rámu.

2	 Upevněte výrobek pomocí připravených otvorů pro šrouby a doplňkového vodícího rámu.

POZNÁMKA

yy Panel tohoto produktu je velmi tenký 
a může být snadno poškozen, pokud 
je vystaven vlivu venkovního prostře-
dí. Pomocí ochranného skla zabrá-
níte přímému vystavení produktu 
vlivům venkovního prostředí.
yy Při instalování produktu do jeho krytu 

se ujistěte, že je konstrukce produk-
tu uzemněna. (To pomůže ochránit 
produkt před poškozením v případě 
bouřky.)

UPOZORNĚNÍ
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TECHNICKÉ ÚDAJE

Rozměry (V x Š x H) 1 176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Hmotnost (obrazovka) 4,5 kg

Rozměry (V x Š x H) 1 222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Hmotnost (obrazovka) 5,4 kg

Rozměry (V x Š x H) 1 331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Hmotnost (obrazovka) 6,6 kg

V

V

H

H

Š

Š

47WFB

49WFB

55WFB



Před použitím produktu si přečtěte Bezpeč-
nostní opatření.
Model a sériové číslo ZAŘÍZENÍ jsou umístě-
ny na zadní a jedné boční straně ZAŘÍZENÍ. 
Poznamenejte si je níže pro případ, že by byl 
třeba servis.

MODEL

SÉRIOVÉ ČÍSLO
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Lea este manual atentamente antes de utilizar el monitor y consérvelo 
para consultarlo cuando lo necesite.

Pantalla 
transparente

Guía de instalación sencilla

47WFB

49WFB

55WFB
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PREPARACIÓN DE LA INSTALACIÓN

Accesorios
Compruebe si se incluyen los siguientes elementos con el producto. Si falta algún accesorio, 
póngase en contacto con el distribuidor local donde adquirió el producto. Las ilustraciones 
que aparecen en este manual pueden ser diferentes con respecto al producto y los acceso-
rios reales.

yy Los accesorios proporcionados con el producto pueden variar en función del modelo o 
la región.
yy Las especificaciones del producto o el contenido de este manual pueden modificarse 

sin previo aviso debido a la actualización de las funciones del producto.
yy Este producto se utiliza como un unidad integrada instalada dentro de una carcasa y 

un cooler (refrigerador).
yy El almacenamiento a largo plazo puede dar lugar a manchas de óxido en el aluminio 

extruido.

yy No utilice elementos falsificados con el fin de poder garantizar la seguridad y la vida útil 
del producto.
yy Ningún daño o lesión física causados por el uso de elementos falsificados está cubier-

to por la garantía.

PRECAUCIÓN

NOTA

yy Puede consultar más información sobre los monitores Signage en el manual de usua-
rio.
yy Para obtener más información, visite www.lg.com o www.lgecommercial.com. 

(Palabra clave: WFB)

Tarjeta y libro

Para ver la manual de usuario
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< Parte trasera del producto >

yy Este producto tiene partes delantera y posterior. Asegúrese de que el producto se 
instala con la parte frontal hacia delante.
yy La imagen se muestra invertida en la parte posterior.

PRECAUCIÓN

Composición del producto

Utilice tornillos M3 para montar el monitor. Hay 16 orificios de los tornillos en el lado posterior 
del producto.

47WFB
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< Parte trasera del producto >

Utilice tornillos M3 para montar el monitor. Hay 8 orificios de los tornillos en el lado posterior 
del producto.

49WFB
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< Parte trasera del producto >

Utilice tornillos M3 para montar el monitor. Hay 8 orificios de los tornillos en el lado posterior 
del producto

55WFB



6

ESPA
Ñ

O
L

Método correcto Método incorrecto

Método de almacenamiento para la protección del 
panel

Amortiguador

Al situar el producto en horizontal, coló-
quelo sobre un cojín o una superficie plana 
acolchada.
Sitúe el producto sobre ella con el panel 
del producto hacia abajo.

Si dispone de un cojín o una superficie 
acolchada, asegúrese de que el suelo está 
limpio. Seguidamente, coloque el producto 
con cuidado, con el panel hacia arriba o 
hacia abajo.
En este momento, tenga cuidado de que 
no caigan objetos sobre el panel.

Pantalla

Si el producto se inclina hacia el lateral 
del panel, la parte inferior del panel puede 
dañarse.

Si el producto se inclina hacia el extremo 
del panel, el borde del panel puede dañar-
se.

Pantalla

Pantalla

Pantalla
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INSTALACIÓN DEL PRODUCTO

Instalación de la iluminación
Este producto debe instalarse con iluminación.
La iluminación debe instalarse detrás del producto para que la pantalla se vea con nitidez.

Es posible que la instalación de determinados objetos detrás de la pantalla requiera luz 
adicional.

Iluminación

Iluminación

Iluminación adicional

Iluminación adicional

Objeto

600 lux o más
(Cuando la pantalla 
completa es blanca,)

600 lux o más
(Cuando la pantalla 
completa es blanca,)
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yy Este producto puede instalarse de 
varios modos junto a la carcasa.

< Ejemplo del producto en la carcasa >

< Ejemplo de la instalación de la 
iluminación >

La iluminación debe instalarse en la 
carcasa.

Instalación en carcasa
Instale el producto en la carcasa. Utilice guantes de protección cuando instale el producto. 
No lo haga con las manos desnudas. En caso contrario, pueden producirse lesiones físicas.

1	 Coloque el producto en la carcasa.

2	 Fije el producto con los orificios para tornillos integrados y un soporte para la guía de la 
carcasa.

NOTA

yy El panel del producto es muy delga-
do, por lo que podría romperse fá-
cilmente si se expone en exteriores. 
Utilice el cristal de protección para 
evitar que el producto se exponga 
directamente en el exterior.
yy Cuando instale el producto en su 

carcasa, asegúrese de que el marco 
del producto cuenta con conexión a 
tierra. (Esto contribuye a evitar que el 
producto resulte dañado en caso de 
producirse una tormenta eléctrica).

PRECAUCIÓN
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ESPECIFICACIONES

Altura
Profundidad

Volumen

Dimensiones (Altura x Volumen x Profundidad) 1.176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Peso (cabezal) 4,5 kg

Dimensiones (Altura x Volumen x Profundidad) 1.222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Peso (cabezal) 5,4 kg

Dimensiones (Altura x Volumen x Profundidad) 1.331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Peso (cabezal) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB

Altura
Profundidad

Volumen



Asegúrese de leer las precauciones de segu-
ridad antes de utilizar el producto.
El número de serie y el modelo del monitor 
están situados en la parte posterior y en un 
lateral del mismo. Anótelos por si alguna vez 
necesita asistencia.

MODELO

N.º DE SERIE
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Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre votre moniteur en 
service et conservez-le pour référence ultérieure.

Écran  
transparent

Guide de configuration facile

47WFB

49WFB

55WFB
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PRÉPARATION DE L'INSTALLATION

Accessoires
Vérifiez que la boîte de votre moniteur contient bien les éléments suivants. S'il manque des 
accessoires, contactez le revendeur auprès duquel vous avez acheté votre produit. L'aspect 
réel des produits et des accessoires présentés dans ce manuel peut différer des illustrations.

yy Les accessoires fournis avec le produit diffèrent en fonction du modèle choisi et de la 
région.
yy Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent être modifiés 

sans avis préalable en cas de mise à jour des fonctions.
yy Ce produit est utilisé comme produit intégré installé à l'intérieur d'un boîtier et d'un 

cooler (armoire réfrigérée).
yy Le stockage à long terme peut provoquer des taches d'oxydation sur l'aluminium extru-

dé.

yy Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie des produits, n'utilisez pas d'éléments 
piratés.
yy La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus à l'utilisation d'éléments 

piratés. 

ATTENTION

REMARQUE

yy Référez-vous au manuel d'utilisation pour plus d'informations sur les moniteurs de 
signalétique.
yy Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.lg.com ou www.lgecommercial.com.

(Mot-clé : WFB)

Carte et livre

Consultation du manuel d'utilisation
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< Arrière du produit >

yy Ce produit est doté d'afficheurs à l'avant et à l'arrière. Assurez-vous d'installer le produit 
en dirigeant la façade avant vers l'avant.
yy L'image s'affiche à l'envers sur la façade arrière.

ATTENTION

Composition du produit

Utilisez les vis M3. Vous trouverez 16 trous sur la façade arrière du produit.
47WFB
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< Arrière du produit >

Utilisez les vis M3. Vous trouverez 8 trous sur la façade arrière du produit.
49WFB
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< Arrière du produit >

Utilisez les vis M3. Vous trouverez 8 trous sur la façade arrière du produit.
55WFB
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Méthode correcte Méthode incorrecte

Méthodes de stockage pour la protection du 
panneau

Coussinet

Lorsque vous posez le produit, placez un 
coussin ou un chiffon doux sur une surface 
plane. Placez le produit face vers le bas.

Si vous ne disposez d'aucun coussin ou 
chiffon doux, assurez-vous que la surface 
est propre.
Ensuite, posez prudemment le produit face 
vers le bas ou le haut. Veillez à ce qu'au-
cun objet ne tombe sur le panneau.

Panneau

Panneau

Panneau

Panneau

Si vous basculez le panneau sur le côté, 
vous risquez d'endommager le bas du 
panneau.

Si vous basculez le panneau sur le bord, 
vous risquez d'endommager le bord du 
panneau.
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INSTALLATION DU PRODUIT

Installation de l'éclairage
Un éclairage doit accompagner ce produit.
L'éclairage doit être installé derrière le produit afin que l'écran soit clairement visible.

Si vous installez des objets derrière l'écran, un éclairage supplémentaire peut s'avérer 
nécessaire.

Éclairage

Éclairage

Éclairage supplémentaire

Éclairage supplémentaire

Objet

600 lux ou plus
(Lorsque le mode 

Plein écran est blanc,)

600 lux ou plus
(Lorsque le mode 

Plein écran est blanc,)
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yy L'espace fermé qui accueillera le 

produit peut avoir différentes formes.

< Exemple d'installation du produit dans un 
espace fermé >

< Exemple d'éclairage >
L'éclairage doit être installé dans l'espace 

fermé.

Installation dans un espace fermé
Installez le produit dans un espace fermé. Utilisez des gants de travail lors de l'installation du 
produit. Ne travaillez pas à mains nues. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des 
dommages corporels.

1	 Placez le produit dans un espace fermé.

2	 Si le panneau présente des taches, nettoyez-les en appliquant de l'hexane sur un chiffon 
doux ou du coton.

REMARQUE

yy Le panneau de ce produit est très fin, 
il peut donc facilement être brisé s'il 
est exposé dans un espace ouvert. 
Utilisez le verre protecteur pour que 
le produit ne soit pas directement 
exposé à l'extérieur.
yy Lors de l'installation du produit dans 

son boîtier, assurez-vous que le 
cadre du produit est mis à la terre. 
(Cela permet d'éviter que le produit 
ne soit endommagé en cas d' orage.)

ATTENTION
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SPÉCIFICATION

Dimension de l'écran (H x V x D) 1 176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Poids (écran) 4,5 kg

Dimension de l'écran (H x V x D) 1 222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Poids (écran) 5,4 kg

Dimension de l'écran (H x V x D) 1 331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Poids (écran) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB

H
D

V

H
D

V



Lisez les consignes de sécurité avant d'utili-
ser le produit.
Le nom du modèle et le numéro de série sont 
indiqués à l'arrière et sur le côté du produit. 
Inscrivez-les ci-dessous pour référence ulté-
rieure.

MODÈLE

NUMÉRO DE SÉRIE
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie das Gerät 
zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie es zur späteren Verwen-
dung auf.

Transparentes 
Display

Leitfaden für die Einrichtung

47WFB

49WFB

55WFB
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INSTALLATIONSVORBEREITUNG

Zubehör
Prüfen Sie, ob folgende Artikel in der Verpackung enthalten sind. Falls Zubehör fehlt, wenden 
Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben. Die Abbildungen im 
Handbuch unterscheiden sich möglicherweise von Ihrem Gerät und dem Zubehör.

yy Das im Lieferumfang enthaltene Zubehör ist je nach Modell oder Region unterschied-
lich.
yy Änderungen an den Gerätespezifikationen oder am Inhalt dieses Handbuchs sind im 

Zuge von Aktualisierungen der Gerätefunktionen vorbehalten.
yy Dieses Produkt wird in Gehäuse oder cooler (Kühlungen) integriert verwendet.
yy Langfristige Lagerung kann aufgrund von Oxidation Verfärbungen am stranggepressten 

Aluminium zur Folge haben.

yy Verwenden Sie keine Fälschungen, um die Sicherheit und Lebensdauer des Geräts 
sicherzustellen.
yy Durch Fälschungen verursachte Schäden sind nicht von der Garantie abgedeckt. 

VORSICHT

HINWEIS

yy Weitere Informationen zu den Signage Monitoren finden Sie im Benutzerhandbuch.
yy Weitere Informationen finden Sie unter www.lg.com und www.lgecommercial.com.

(Schlüsselwort: WFB)

Karte und Buch

Zur Ansicht des Benutzerhandbuchs
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< Rückseite des Produkts >

yy Dieses Produkt hat sowohl eine Vorder- als auch eine Rückseite. Stellen Sie sicher, 
dass Sie das Produkt mit der Vorderseite nach vorne ausgerichtet aufbauen.
yy Das Bild wird auf der Rückseite spiegelverkehrt dargestellt.

VORSICHT

Aufbauen des Produkts

Verwenden Sie die M3-Schrauben. An der Rückseite des Produkts befinden sich 16 Löcher 
für die Schrauben.

47WFB
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< Rückseite des Produkts >

Verwenden Sie die M3-Schrauben. An der Rückseite des Produkts befinden sich 8 Löcher für 
die Schrauben.

49WFB
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< Rückseite des Produkts >

Verwenden Sie die M3-Schrauben. An der Rückseite des Produkts befinden sich 8 Löcher für 
die Schrauben.

55WFB
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Richtig Falsch

Maßnahmen zum Panelschutz bei der Lagerung

Polsterband

Legen Sie ein Kissen oder ein weiches 
Tuch auf den Boden, wenn Sie das Produkt 
ablegen. Legen Sie das Produkt mit dem 
Panel nach unten ab.

Falls Sie kein Kissen oder weiches Tuch 
zur Verfügung haben, stellen Sie sicher, 
dass der Boden sauber ist. Legen Sie das 
Produkt dann vorsichtig ab, mit dem Panel 
entweder nach unten oder nach oben. Stel-
len Sie sicher, dass zu keinem Zeitpunkt 
etwas auf das Produkt fallen kann.

Bildschirm

Wird das Produkt über die Panel-Seite 
gekippt, kann der untere Rand des Panels 
beschädigt werden.

Wird das Produkt über eine seiner Kanten 
gekippt, kann diese dabei beschädigt wer-
den.

Bildschirm

Bildschirm

Bildschirm



7
D

EU
TSC

H

PRODUKTAUFBAU

Beleuchtungsaufbau
Das Produkt muss mit Beleuchtung aufgebaut werden.
Das Produkt muss von hinten beleuchtet sein, damit das Display gut sichtbar ist.

Falls sich hinter dem Bildschirm noch etwas anderes befindet, müssen Sie möglicherweise für 
zusätzliche Beleuchtung sorgen.

Beleuchtung

Beleuchtung

Zusätzliche Beleuchtung

Zusätzliche Beleuchtung

Object

600 Lux oder mehr
(Wenn das Vollbild 

weiß ist,)

600 Lux oder mehr
(Wenn das Vollbild 

weiß ist,)
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yy Neben der Abdeckung gibt es noch 
eine Reihe weiterer Möglichkeiten, 
das Produkt aufzubauen.

< Beispiel des Produkts innerhalb der 
Abdeckung >

< Beispiel für den Beleuchtungsaufbau >
Die Beleuchtung muss innerhalb der 

Abdeckung aufgebaut werden.

Aufbau innerhalb der Abdeckung
Bauen Sie das Produkt innerhalb der Abdeckung auf. Tragen Sie beim Installieren des Geräts 
Arbeitshandschuhe. Arbeiten Sie nicht mit bloßen Händen. Dies könnte zu Verletzungen führen.

1	 Stellen Sie das Produkt in die Abdeckung.

2	 Schrauben Sie das Produkt an der Wand fest, indem Sie die dafür vorgesehenen Löcher 
für die Schrauben sowie einen zusätzlichen Abdeckungs-Führungsrahmen verwenden.

HINWEIS

yy Das Panel des Produkts ist so dünn, 
das es leicht beschädigt werden kann, 
wenn es geöffnet ist. Verwenden Sie 
das Schutzglas, um zu verhindern, 
dass das Produkt ungeschützt nach 
außen hin geöffnet ist.
yy Wenn Sie das Produkt in sein Gehäuse 

einsetzen, stellen Sie sicher, dass der 
Rahmen des Produkts geerdet ist. (So 
kann das Gerät nicht durch Blitzschlag 
beschädigt werden.)

VORSICHT
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TECHNISCHE DATEN

H

H

T

T

B

B

Monitorabmessung (H x B x T) 1176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Gewicht (monitor) 4,5 kg

Monitorabmessung (H x B x T) 1222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Gewicht (monitor) 5,4 kg

Monitorabmessung (H x B x T) 1331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Gewicht (monitor) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB



Lesen Sie vor der Verwendung des Geräts 
unbedingt die Sicherheitsvorkehrungen 
durch. 
Das Modell und die Seriennummer des Ge-
räts befinden sich auf der Rückseite und auf 
einer Seite des Geräts. Notieren Sie diese 
Angaben unten (für den Fall einer Reparatur).

MODELL

SERIENNUMMER



ΕΛΛΗΝΙΚΑ

www.lg.com

Πριν θέσετε σε λειτουργία τη συσκευή, διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο 
και φυλάξτε το σε ασφαλές μέρος για μελλοντική αναφορά.

Διάφανη 
οθόνη

Οδηγός εύκολης  
εγκατάστασης

47WFB

49WFB

55WFB
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ

ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΊΑ ΓΙΑ ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ

Εξαρτήματα
Ελέγξτε αν στη συσκευασία του προϊόντος περιλαμβάνονται τα παρακάτω εξαρτήματα. Αν 
λείπουν εξαρτήματα, επικοινωνήστε με τον τοπικό αντιπρόσωπο από τον οποίο αγοράσατε 
το προϊόν. Οι εικόνες που περιέχονται στο παρόν εγχειρίδιο ενδέχεται να διαφέρουν από το 
πραγματικό προϊόν και τα εξαρτήματα.

yy Για λόγους ασφαλείας και για να διατηρηθεί η διάρκεια ζωής του προϊόντος, να χρησι-
μοποιείτε μόνο εγκεκριμένα εξαρτήματα.
yy Η εγγύηση δεν καλύπτει ζημιές ή τραυματισμούς που οφείλονται στη χρήση μη εγκεκρι-

μένων εξαρτημάτων. 

yy Τα εξαρτήματα που παρέχονται μαζί με το προϊόν ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με 
το μοντέλο ή την περιοχή.
yy Οι προδιαγραφές του προϊόντος ή τα περιεχόμενα του εγχειριδίου ενδέχεται να αλλά-

ξουν χωρίς προειδοποίηση, σε περίπτωση αναβάθμισης των λειτουργιών του προϊό-
ντος.
yy Αυτό το προϊόν χρησιμοποιείται ως ενσωματωμένο προϊόν εγκατεστημένο στο εσωτερι-

κό ενός πλαισίου και ενός cooler (ψύκτη).
yy Η μακροπρόθεσμη αποθήκευση ενδέχεται να προκαλέσει λεκέδες στο αλουμίνιο διέλα-

σης λόγω οξείδωσης.

ΠΡΟΣΟΧΗ

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

yy Μπορείτε να δείτε περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις οθόνες ψηφιακής σήμαν-
σης στο εγχειρίδιο χρήστη.
yy Για περισσότερες πληροφορίες, μεταβείτε στη διεύθυνση www.lg.com ή  

www.lgecommercial.com. (Λέξη-κλειδί: WFB)

Κάρτα και βιβλίο

Για να δείτε τις εγχειρίδιο χρήστη
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< Πίσω πλευρά του προϊόντος >

yy Αυτό το προϊόν έχει μπροστινή και πίσω πλευρά. Βεβαιωθείτε ότι η εγκατάσταση του 
προϊόντος γίνεται με την μπροστινή πλευρά στραμμένη προς τα εμπρός.
yy Η εικόνα εμφανίζεται αντεστραμμένη στην πίσω πλευρά.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Συναρμολόγηση προϊόντος

Χρησιμοποιήστε τις βίδες M3. Υπάρχουν 16 οπές για βίδες στην πίσω πλευρά του προϊόντος.
47WFB
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ < Πίσω πλευρά του προϊόντος >

Χρησιμοποιήστε τις βίδες M3. Υπάρχουν 8 οπές για βίδες στην πίσω πλευρά του προϊόντος.
49WFB
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ< Πίσω πλευρά του προϊόντος >

Χρησιμοποιήστε τις βίδες M3. Υπάρχουν 8 οπές για βίδες στην πίσω πλευρά του προϊόντος.
55WFB
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ

Σωστός τρόπος Λάθος τρόπος

Τρόπος φύλαξης για προστασία της οθόνης

Οθόνη

Μαξιλαράκι

Όταν θέλετε να ακουμπήσετε κάτω το 
προϊόν, επιλέξτε ένα επίπεδο σημείο του 
δαπέδου και τοποθετήστε εκεί ένα μαξιλάρι 
ή μαλακό πανί. Ακουμπήστε κάτω το προϊ-
όν με την οθόνη στραμμένη προς τα κάτω.

Εάν δεν υπάρχει διαθέσιμο μαξιλάρι ή μα-
λακό πανί, βεβαιωθείτε ότι το δάπεδο είναι 
καθαρό.
Ακουμπήστε κάτω το προϊόν προσεκτικά, 
με την οθόνη στραμμένη είτε προς τα πάνω 
είτε προς τα κάτω. Σε αυτό το σημείο, 
φροντίστε να μην πέσει κανένα αντικείμενο 
πάνω στην οθόνη.

Οθόνη

Οθόνη

Οθόνη

Αν γείρετε προς τα εμπρός το προϊόν, το 
κάτω μέρος της οθόνης ενδέχεται να υπο-
στεί ζημιά.

Αν γείρετε το προϊόν στο άκρο της οθόνης, 
η οθόνη ενδέχεται να υποστεί ζημιά.
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ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ

Εγκατάσταση συστήματος φωτισμού
Το προϊόν πρέπει να εγκατασταθεί μαζί με κατάλληλο σύστημα φωτισμού.
Το σύστημα φωτισμού πρέπει να εγκατασταθεί πίσω από το προϊόν ώστε η οθόνη να φαίνεται 
καθαρά.

Εάν εγκαταστήσετε κάποιο φόντο πίσω από την οθόνη, ενδέχεται να απαιτηθεί πρόσθετος 
φωτισμός.

Φωτισμός

Φωτισμός

πρόσθετος φωτισμός

πρόσθετος φωτισμός

600 lux ή παραπάνω
(Όταν η πλήρης 

οθόνη είναι λευκή,)

600 lux ή παραπάνω
(Όταν η πλήρης 

οθόνη είναι λευκή,) Φόντο
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ
yy Αυτό το προϊόν μπορεί να εγκαταστα-

θεί με διάφορους τρόπους εκτός από 
την εγκατάσταση σε πλαίσιο.

< Παράδειγμα με το προϊόν μέσα σε πλαίσιο >

< Παράδειγμα εγκατάστασης συστήματος 
φωτισμού >

Το σύστημα φωτισμού πρέπει να 
εγκατασταθεί μέσα στο πλαίσιο.

Εγκατάσταση σε πλαίσιο
Εγκαταστήστε το προϊόν μέσα στο πλαίσιο. Κατά την εγκατάσταση του προϊόντος, φορέστε 
γάντια εργασίας. Μην πραγματοποιήσετε την εγκατάσταση με γυμνά χέρια. Διαφορετικά, 
μπορεί να προκληθεί τραυματισμός.

1	 Τοποθετήστε το προϊόν μέσα στο πλαίσιο.

2	 Στερεώστε το προϊόν χρησιμοποιώντας τις ήδη ανοιγμένες οπές για βίδες και μια 
πρόσθετη διάταξη-οδηγό για το πλαίσιο.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

yy Η οθόνη του προϊόντος είναι τόσο 
λεπτή που μπορεί εύκολα να σπάσει 
εάν προεξέχει.Χρησιμοποιήστε το 
προστατευτικό γυαλί για να μην είναι 
εκτεθειμένο το προϊόν σας.
yy Κατά την εγκατάσταση του προϊόντος 

μέσα στο περίβλημά του, βεβαιωθεί-
τε ότι το πλαίσιο του προϊόντος είναι 
γειωμένο. (Έτσι, θα αποφύγετε τυχόν 
βλάβες του προϊόντος, σε περίπτωση 
βροντής ή αστραπής.)

ΠΡΟΣΟΧΗ
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ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ

Οριζ.
Διαγ.

Κατακ.

Διαστάσεις οθόνης (Οριζ. x Κατακ. x Διαγ.) 1.176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Βάρος (οθόνης) 4,5 kg

Διαστάσεις οθόνης (Οριζ. x Κατακ. x Διαγ.) 1.222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Βάρος (οθόνης) 5,4 kg

Διαστάσεις οθόνης (Οριζ. x Κατακ. x Διαγ.) 1.331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Βάρος (οθόνης) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB

Οριζ.
Διαγ.

Κατακ.



Προτού χρησιμοποιήσετε το προϊόν, φροντί-
στε να διαβάσετε τις οδηγίες ασφάλειας.
Το μοντέλο και ο αριθμός σειράς της ΣΥΣ-
ΚΕΥΗΣ βρίσκονται στο πίσω μέρος και στα 
πλάγια της ΣΥΣΚΕΥΗΣ. Σημειώστε αυτόν τον 
αριθμό σε περίπτωση που η συσκευή χρεια-
στεί επισκευή.

ΜΟΝΤΕΛΟ

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΕΙΡΑΣ
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www.lg.com

Leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare l'apparecchio 
e conservarlo come riferimento futuro.

Schermo  
trasparente

Guida all'installazione rapida

47WFB

49WFB

55WFB
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PREPARAZIONE ALL'INSTALLAZIONE

Accessori
Verificare che nella confezione siano presenti i seguenti elementi. Se manca qualche acces-
sorio, contattare il rivenditore locale presso il quale è stato effettuato l'acquisto. Le illustrazio-
ni presenti nel manuale possono differire dal prodotto e dagli accessori effettivi.

yy Per garantire la sicurezza e la durata del prodotto, non utilizzare prodotti pirata.
yy Eventuali danni o lesioni provocati dall'uso di prodotti pirata non sono coperti dalla 

garanzia. 

yy Gli accessori forniti con il prodotto possono variare a seconda del modello o del paese.
yy Le specifiche del prodotto o il contenuto del presente manuale possono subire modifi-

che senza preavviso in caso di aggiornamento delle funzioni del prodotto.
yy Questo prodotto viene utilizzato come un prodotto integrato installato all'interno di una 

struttura e cooler(refrigerante).
yy La conservazione per un lungo periodo può causare macchie sull'alluminio causate 

dall'ossidazione.

ATTENZIONE

NOTA

yy È possibile visualizzare ulteriori informazioni sui monitor Signage nel manuale dell'u-
tente.
yy Per ulteriori informazioni, visitare il sito all'indirizzo www.lg.com o www.lgecommercial.

com. (Parola chiave: WFB)

Manuale utente e garanzia

Per visualizzare la Manuale Utente
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< Lato posteriore del prodotto >

yy Questo prodotto è provvisto di lati posteriori e anteriori. Assicurarsi che il prodotto sia 
stato installato con il lato anteriore rivolto in avanti.
yy Sul lato posteriore l'immagine viene visualizzata al contrario.

ATTENZIONE

Composizione del prodotto

Utilizzare le viti M3. Sono presenti 16 fori per viti sul lato posteriore del prodotto.
47WFB
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< Lato posteriore del prodotto >

Utilizzare le viti M3. Sono presenti 8 fori per viti sul lato posteriore del prodotto.
49WFB
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< Lato posteriore del prodotto >

Utilizzare le viti M3. Sono presenti 8 fori per viti sul lato posteriore del prodotto.
55WFB
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Metodo corretto Metodo errato

Metodo di stoccaggio per la protezione del 
pannello

Imbottitura

Quando si appoggia il prodotto su una 
superficie piana, posizionare un cuscino o 
un panno morbido sul pavimento. Posizio-
nare il prodotto con il pannello rivolto verso 
il basso.

Se non si dispone di un cuscino o di un 
panno morbido, assicurarsi che il pavimen-
to sia pulito. Quindi, appoggiare il prodotto 
con attenzione rivolgendo il pannello verso 
l'alto o verso il basso.
A questo punto, assicurarsi che nessun 
oggetto cada sul pannello.

Pannello

Pannello

Pannello

Pannello

Se il prodotto viene inclinato sul lato del 
pannello, la parte inferiore del pannello 
potrebbe danneggiarsi.

Se il prodotto viene inclinato sul bordo del 
pannello, il bordo potrebbe danneggiarsi.
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INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO

Installazione dell'illuminazione
Questo prodotto deve essere installato assieme a una fonte di illuminazione.
È necessario installare una fonte di illuminazione dietro il prodotto in modo che sia possibile 
osservare il display in modo chiaro.

L'installazione di un oggetto dietro lo schermo richiede l'aggiunta di un'ulteriore fonte di illumi-
nazione.

Illuminazione

Illuminazione

Ulteriore fonte di 
illuminazione

Ulteriore fonte di 
illuminazione

Oggetto

600 lux o più
(Quando l'intero 

schermo è bianco,)

600 lux o più
(Quando l'intero 

schermo è bianco,)
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terno della struttura in modi diversi.

< Esempio di prodotto posizionato all'inter-
no di una struttura >

< Esempio di installazione dell'illuminazione >
L'illuminazione deve essere installata all'interno 

della struttura.

Installazione all'interno di una struttura
Installare il prodotto all'interno di una struttura. Durante l'installazione indossare guanti da 
lavoro. Non toccare il prodotto a mani nude.
In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni alle persone.

1	 Posizionare il prodotto all'interno della struttura.

2	 Fissare il prodotto utilizzando gli appositi fori per le viti e le indicazioni aggiuntive per la 
cornice della struttura.

NOTA

yy Il pannello del prodotto è molto 
sottile e può rompersi facilmente se 
esposto ad agenti esterni. Utilizzare 
il vetro protettivo per evitare che il 
prodotto venga direttamente esposto 
ad agenti esterni.
yy Assicurarsi che la struttura del pro-

dotto sia appoggiata a terra durante 
l'installazione all'interno dell'allog-
giamento (in questo modo si evitano 
danneggiamenti in caso di tempora-
li).

ATTENZIONE
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SPECIFICHE TECNICHE

A
P

L

Dimensioni monitor (A x L x P) 1.176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Peso (parte superiore) 4,5 kg

Dimensioni monitor (A x L x P) 1.222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Peso (parte superiore) 5,4 kg

Dimensioni monitor (A x L x P) 1.331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Peso (parte superiore) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB

A
P

L



Leggere le Precauzioni di sicurezza prima di 
utilizzare il prodotto.
Il modello e il numero di serie del MONITOR 
si trovano sul retro e su un lato del MONI-
TOR. Annotarli qui di seguito affinché siano 
disponibili qualora fosse necessario contatta-
re l'assistenza.

MODELLO

N. DI SERIE
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www.lg.com

Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy uważnie przeczytać 
instrukcję obsługi. Po przeczytaniu warto ją zachować do dalszego wyko-
rzystania.

Ekran  
przezroczysty

Uproszczona instrukcja 
instalacji

47WFB

49WFB

55WFB
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PRZYGOTOWANIE DO MONTAŻU

Akcesoria
Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera poniższe elementy. W przypadku braku 
jakiegokolwiek elementu należy skontaktować się ze sprzedawcą. Urządzenie i akcesoria 
pokazane na ilustracjach w tej instrukcji mogą się różnić wyglądem od zakupionych przez 
użytkownika.

yy Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i długi czas eksploatacji urządzenia, nie 
należy podłączać do niego żadnych niezatwierdzonych akcesoriów.
yy Szkody i obrażenia ciała spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriów 

nie są objęte gwarancją. 

yy Zawartość opakowania z produktem może się różnić w zależności od modelu i regionu.
yy W związku z unowocześnieniem funkcji dane techniczne produktu i treść instrukcji 

obsługi mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia.
yy Ten produkt jest przeznaczony do użytku po zainstalowaniu w obudowie lub w urządze-

niu cooler (chłodziarka).
yy Zbyt długie przechowywanie produktu może spowodować powstanie plam na wytłacza-

nym aluminium w wyniku procesu utleniania.

PRZESTROGA

UWAGA

yy Więcej informacji na temat monitorów signage można znaleźć w instrukcji obsługi.
yy Więcej informacji można znaleźć na stronie www.lg.com lub www.lgecommercial.com. 

(Słowo kluczowe: WFB)

Karta i książka

Dostęp do instrukcja obsługi
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< Tył urządzenia >

yy Ten produkt jest obudowany z przodu i z tyłu. Urządzenie należy zainstalować przednią 
obudową do przodu.
yy Z tyłu urządzenia wyświetlany obraz jest widoczny jako lustrzane odbicie.

PRZESTROGA

Elementy zestawu

Należy korzystać z wkrętów M3. W tylnej części urządzenia znajduje się 16 otworów na wkrę-
ty.

47WFB
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< Tył urządzenia >

Należy korzystać z wkrętów M3. W tylnej części urządzenia znajduje się 8 otworów na wkręty.
49WFB
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< Tył urządzenia >

Należy korzystać z wkrętów M3. W tylnej części urządzenia znajduje się 8 otworów na wkręty.
55WFB
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Prawidłowy sposób Nieprawidłowy sposób

Sposób przechowywania zapewniający ochronę 
panelu

Panel

Poduszka

Przed położenie produktu należy na 
płaskiej powierzchni ułożyć poduszkę lub 
miękką tkaninę.
Następnie należy położyć na niej produkt 
panelem w dół.

W przypadku braku poduszki lub miękkiej 
tkaniny należy upewnić się, że powierzch-
nia, na której produkt zostanie położony (np. 
podłoga), jest czysta. Następnie delikatnie 
położyć produkt panelem w górę lub w 
dół. Należy uważać, aby nic nie spadło na 
panel.

Panel

Panel

Panel

W przypadku pochylenia produktu w stronę 
panelu dolna część panelu może ulec 
uszkodzeniu.

Oparcie produktu na rogu panelu może 
spowodować, że róg panelu ulegnie uszko-
dzeniu.
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MONTAŻ PRODUKTU

Montaż oświetlenia
Produkt powinien być zamontowany wraz z oświetleniem.
Oświetlenie należy zamontować za urządzeniem, aby jego wyświetlacz był dobrze widoczny.

Obiekty montowane za em mogą wymagać dodatkowego oświetlenia.

Oświetlenie

Oświetlenie

Dodatkowe oświetlenie

Dodatkowe oświetlenie

Obiekt

Co najmniej 600 lx
(Gdy ekran w trybie 
pełnoekranowym ma 

kolor biały,)

Co najmniej 600 lx
(Gdy ekran w trybie 
pełnoekranowym ma 

kolor biały,)
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yy Oprócz montażu w obudowie produkt 
może zostać zamocowany na różne 
inne sposoby.

< Przykładowa ilustracja urządzenia w 
obudowie >

< Przykładowa ilustracja montażu 
oświetlenia >

Oświetlenie należy zamontować w 
obudowie.

Montaż w obudowie
Zamontuj produkt w obudowie. Na czas montażu produktu należy założyć rękawice ochron-
ne. Nie wolno montować produktu gołymi rękami. Może to spowodować obrażenia.

1	 Umieść produkt w obudowie.

2	 Zamocuj urządzenie przy użyciu gotowych otworów na wkręty i dodatkowej ramy 
obudowy.

UWAGA

yy Panel urządzenia jest tak cienki, że 
może łatwo ulec zniszczeniu, gdy zo-
stanie narażony na działanie czynni-
ków zewnętrznych. Należy korzystać 
ze szklanej osłony, aby zapobiec 
bezpośredniemu narażeniu produktu 
na czynniki zewnętrzne.
yy Podczas montażu produktu w budo-

wie należy sprawdzić, czy obudowa 
produktu jest uziemiona. (Pomaga to 
zapobiegać uszkodzeniom produktu 
w wyniku wyładowań atmosferycz-
nych).

PRZESTROGA
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DANE TECHNICZNE

wys.

wys.

głęb.

głęb.

szer.

szer.

Wymiary monitora(wys. x szer. x głęb.) 1176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Masa (Korpus) 4,5 kg

Wymiary monitora(wys. x szer. x głęb.) 1222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Masa (Korpus) 5,4 kg

Wymiary monitora(wys. x szer. x głęb.) 1331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Masa (Korpus) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB



Przed rozpoczęciem korzystania z produktu 
należy się zapoznać z zasadami 	
bezpieczeństwa.
Nazwa modelu i numer seryjny urządzenia 
są umieszczone z tyłu i na jednym z boków. 
Warto zapisać je poniżej na wypadek, gdyby 
należało oddać urządzenie do naprawy.

MODEL

NUMER SERYJNY



SLOVENČINA

www.lg.com

Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte túto príručku a odložte si ju 
pre budúce použitie.

Priehľadný 
displej

Jednoduchý návod  
na inštaláciu

47WFB

49WFB

55WFB
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PRÍPRAVA INŠTALÁCIE

Príslušenstvo
Skontrolujte, či sa v škatuli produktu nachádzajú nasledujúce položky. Ak niektoré príslu-
šenstvo chýba, obráťte sa na miestneho predajcu, u ktorého ste produkt zakúpili. Obrázky 
prezentované v tejto príručke sa môžu odlišovať od skutočného vzhľadu produktu a príslu-
šenstva.

yy Nepoužívajte žiadne neoprávnene získané príslušenstvo, aby ste zabezpečili bezpeč-
nosť a dlhú životnosť produktu.
yy Záruka sa nevzťahuje na akékoľvek poškodenie alebo zranenie spôsobené neoprávne-

ne získaným príslušenstvom. 

yy Príslušenstvo dodané s produktom sa môže líšiť v závislosti od modelu alebo regiónu.
yy Technické parametre produktu alebo obsah tejto príručky sa môžu zmeniť bez predchá-

dzajúceho upozornenia v dôsledku inovácie funkcií produktu.
yy Tento výrobok sa používa ako zabudovaný produkt na namontovanie do výklenku ale-

bo zariadenia cooler (chladnička).
yy Dlhodobé skladovanie môže spôsobiť vznik škvŕn extrudovaného hliníka následkom 

oxidácie.

UPOZORNENIE

POZNÁMKA

yy Viac informácií o monitoroch signage sa dozviete v používateľskej príručke.
yy Viac informácií nájdete na lokalite www.lg.com alebo www.lgecommercial.com. (Kľúčo-

vé slovo: WFB)

Karta a kniha

Prezeranie používateľskej príručky
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< Zadná strana produktu >

Zloženie produktu

Použite skrutky M3. Na zadnej strane produktu je 16 otvorov na skrutky.

yy Tento produkt má prednú a zadnú stranu. Uistite sa, že produkt je nainštalovaný s 
prednou stranou otočenou dopredu.
yy Obraz sa na zadnej strane zobrazuje obrátene.

UPOZORNENIE

47WFB
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SLOVENČINA

< Zadná strana produktu >

Použite skrutky M3. Na zadnej strane produktu je 8 otvorov na skrutky.
49WFB
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< Zadná strana produktu >

Použite skrutky M3. Na zadnej strane produktu je 8 otvorov na skrutky.
55WFB
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Správny spôsob Nesprávny spôsob

Metóda uskladnenia na ochranu panela

Panel

Vankúš

Produkt položte na vankúš alebo mäkkú 
tkaninu umiestnenú na rovnom povrchu. 
Produkt položte čelnou stranou smerom 
nadol.

Ak nemáte k dispozícii vankúš alebo mäkkú 
tkaninu, uistite sa, že povrch je čistý.
Potom produkt opatrne položte čelnou 
stranou smerom nahor alebo nadol. V 
tomto okamihu dávajte pozor, aby na panel 
nespadli žiadne predmety.

Panel

Panel

Panel

Ak je produkt naklopený na bočnú stranu 
panelu, spodná časť panelu sa môže po-
škodiť.

Ak je produkt naklopený na okraj panelu, 
okraj panelu sa môže poškodiť.
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INŠTALÁCIA PRODUKTU

Inštalácia osvetlenia
Tento produkt musí byť nainštalovaný s osvetlením.
Osvetlenie musí byť nainštalované za produktom, aby bol displej jasne viditeľný.

Pri inštalácii určitého objektu za obrazovku možno bude potrebné zabezpečiť prídavné osvet-
lenie.

Osvetlenie

Osvetlenie

Prídavné osvetlenie

Prídavné osvetlenie

Objekt

600 luxov alebo viac
(Keď je celá 

obrazovka biela,)

600 luxov alebo viac
(Keď je celá 

obrazovka biela,)
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yy Okrem inštalácie do výklenku je tento 

produkt možné nainštalovať viacerý-
mi rôznymi spôsobmi.

< Ukážka produktu vo výklenku >

< Ukážka inštalácie osvetlenia >
Osvetlenie musí byť nainštalované vo 

výklenku.

Inštalácia do výklenku
Produkt nainštalujte do výklenku. Pri inštalácii produktu použite pracovné rukavice. Nepracuj-
te holými rukami. Môže prísť k zraneniu osôb.

1	 Produkt umiestnite do výklenku.

2	 Produkt pripevnite pomocou pripravených otvorov na skrutky a priloženého prídavného 
navádzacieho rámu.

POZNÁMKA

yy Čelná strana produktu je taká tenká, 
že pri vystavení vonkajším podmien-
kam sa môže ľahko rozbiť. Použite 
ochranné sklo, aby ste zabránili 
priamemu vystaveniu produktu von-
kajším podmienkam.
yy Pri montáži výrobku do jeho krytu 

sa uistite, že je konštrukcia výrobku 
uzemnená. (Predídete tak poškode-
niu výrobku v prípade búrky alebo 
úderu blesku.)

UPOZORNENIE
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TECHNICKÉ PARAMETRE

V

V

H

H

Š

Š

Rozmer monitora(V x Š x H) 1 176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Hmotnosť (Obrazovka) 4,5 kg

Rozmer monitora(V x Š x H) 1 222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Hmotnosť (Obrazovka) 5,4 kg

Rozmer monitora(V x Š x H) 1 331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Hmotnosť (Obrazovka) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB



Certifique-se de que lê as Precauções de 
segurança antes de utilizar o equipamento.
O modelo e o número de série do equipa-
mento situam-se na parte traseira e num lado 
do equipamento. Grave-os em baixo no caso 
de necessitar de assistência.

MODELO

N.º DE SÉRIE



PORTUGUÊSwww.lg.com

Leia este manual com atenção antes de utilizar o monitor e guarde-o para 
futuras consultas.

Ecrã  
transparente

Guia de configuração fácil

47WFB

49WFB

55WFB
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PREPARAÇÃO DA INSTALAÇÃO

Acessórios
Verifique se a caixa do produto contém os seguintes itens. Se faltarem alguns acessórios, 
contacte o agente local onde comprou o produto. As ilustrações deste manual podem ser 
diferentes do produto e acessórios reais.

yy Para garantir a segurança e a vida útil prolongada do aparelho, não utilize nenhum 
item pirateado.
yy Quaisquer danos decorrentes da utilização de itens pirateados não estão abrangidos 

pela garantia. 

yy Os acessórios fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante o modelo ou 
a região.
yy As especificações do produto ou o conteúdo deste manual podem ser alterados sem 

aviso prévio devido à actualização das funções do produto.
yy Este produto é utilizado como um produto incorporado instalado no interior de uma 

estrutura e de um cooler (aparelho de refrigeração).
yy O armazenamento prolongado pode causar manchas no alumínio extrudido devido a 

oxidação.

ATENÇÃO

NOTA

yy Pode consultar mais informações acerca dos monitores de sinalização no Manual de 
instruções.
yy Para obter mais informações, aceda a www.lg.com ou www.lgecommercial.com. 

(Palavra-chave : WFB)

Cartão e livro

Para visualizar o Guia do usuário
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< Parte posterior do produto >

yy Este produto tem uma parte frontal e posterior. Certifique-se de que este produto é 
instalado com a parte frontal voltada para a frente.
yy A imagem é apresentada invertida na parte posterior.

ATENÇÃO

Composição do produto

Utilize os parafusos M3. Existem 16 orifícios para parafusos no lado posterior do produto.
47WFB



4

PORTUGUÊS

< Parte posterior do produto >

Utilize os parafusos M3. Existem 8 orifícios para parafusos no lado posterior do produto.
49WFB
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< Parte posterior do produto >

Utilize os parafusos M3. Existem 8 orifícios para parafusos no lado posterior do produto.
55WFB
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Método correcto Método incorrecto

Método de armazenamento para a Protecção do 
painel

Painel

Almofada

Ao pousar o produto, coloque uma almofa-
da ou um pano suave numa superfície pla-
na. Pouse o produto com o painel voltado 
para baixo.

Se não tiver uma almofada ou um pano 
suave, certifique-se de que a superfície 
está limpa.
Em seguida, pouse cuidadosamente o 
produto com o painel voltado para baixo ou 
para cima.
Certifique-se de que não cai nenhum ob-
jecto no painel.

Painel

Painel

Painel

Se o produto for inclinado para o lado do 
painel, a parte inferior do painel pode ficar 
danificada.

Se o produto for inclinado para a extremi-
dade do painel, a extremidade do painel 
pode ficar danificada.
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INSTALAÇÃO DO PRODUTO

Instalação da iluminação
Este produto tem de ser instalado com iluminação.
A iluminação tem de ser instalada por trás do produto, para que o ecrã seja visto com nitidez.

A colocação de objectos por trás do ecrã pode obrigar à instalação de iluminação adicional.

Iluminação

Iluminação

Iluminação adicional

Iluminação adicional

Objecto

600 lux ou mais
(Quando o Ecrã 

completo é 
apresentado em 

branco,)

600 lux ou mais
(Quando o Ecrã 

completo é 
apresentado em 

branco,)
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yy Este produto pode ser instalado de 

várias formas, para além do espaço 
fechado.

< Exemplo do produto no espaço fechado >

< Exemplo da instalação de iluminação >
É necessário instalar iluminação no espaço 

fechado.

Instalação num espaço fechado
Instale o produto no espaço fechado. Utilize luvas de protecção ao instalar o produto. Não o 
instale com as mãos desprotegidas. Caso contrário, pode sofrer ferimentos.

1	 Coloque o produto no espaço fechado.

2	 Fixe o produto utilizando os orifícios para parafusos existentes e uma estrutura guia de 
espaço fechado adicional.

NOTA

yy O painel do produto é tão fino que 
pode partir facilmente se colocado 
no exterior.Utilize o vidro protec-
tor para evitar que o produto fique 
directamente exposto às condições 
exteriores.
yy Ao instalar o produto na respectiva 

estrutura, certifique-se de que utiliza 
uma ligação à terra para o quadro do 
produto. (Isto ajuda a evitar danos no 
produto na sequência de trovoadas e 
relâmpagos.)

ATENÇÃO
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ESPECIFICAÇÕES

L

L

P

P

A

A

Dimensões do monitor (L x A x P) 1176,58 mm x 645,02 mm x 11,2 mm
Peso (parte superior) 4,5 kg

Dimensões do monitor (L x A x P) 1222,34 mm x 690,8 mm x 11,2 mm
Peso (parte superior) 5,4 kg

Dimensões do monitor (L x A x P) 1331,1 mm x 786,7 mm x 11,2 mm
Peso (parte superior) 6,6 kg

47WFB

49WFB

55WFB



Skôr než začnete produkt používať, dôkladne 
si prečítajte časť Bezpečnostné opatrenia.
Modelové označenie a sériové číslo zariade-
nia sa nachádza na zadnej a bočnej strane 
zariadenia. Poznačte si ho do nižšie uvede-
ného priestoru pre prípad servisného zásahu.

MODEL

SÉRIOVÉ ČÍSLO


